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EEN OLIFANT IN DE
TUIN

'Paaapaaa!' roept
Niels. 'Kom eens kijken! Er staat een olifant in de tuin.' Niels
roept heel hard en rent de slaapkamer in van zijn papa en mama.
Vader schrikt wakker.

'Wat is er aan de
hand?' vraagt hij. Niels trekt hard aan zijn arm.

'Papa. Kom gauw.
Er staat een olifant in de tuin.'

Vader is nu
helemaal wakker en moet erg lachen.

'Ja, Niels, zegt
hij, dat is een leuk grapje. En dan ben ik zeker een krokodil?'

'Nee, pap, echt
waar!' roept Niels. Het huilen staat hem nader dan het lachen. 'Het
is echt waar. Kom nou kijken.'

Vader geeuwt en
rekt zich uit. Maar Niels kan niet wachten. Hij pakt de hand van
zijn vader en trekt hem uit bed. Hij moet mee naar de kamer van
Niels, aan de voorkant van het huis. Vader schuift het gordijn open
en kijkt naar buiten.

'Nee maar...'
stamelt vader verschrikt, 'er staat een olifant in de tuin.'

'Ja, dat zei ik
toch,' zegt Niels. Niels schiet zijn kleren aan.

'Vooruit pap, we
gaan kijken.'

Er staan al heel
wat mensen in de straat. Ze blijven op veilige afstand. De buurman
is er ook.

'Waar komt die
olifant vandaan?' vragen de mensen aan de buurman.

‘Is die olifant
van u?’ De buurman schudt zijn hoofd en haalt zijn schouders
op.



Niels rent naar de
achtertuin en roept over de schutting.

'Willem! Anne!
Komen jullie?' gilt hij. Anne en Willem komen ook kijken. 'Er staat
een olifant in jullie tuin!' zegt Willem tegen Niels. 'Wat is ie
groot.'

De drie vriendjes
lijken heel klein naast die grote olifant. De olifant zwiept met
zijn staart, zijn oren wapperen en met zijn slurf trekt hij
plantjes uit de tuin.

'Mijn plantjes!'
roept moeder die nu ook buiten is.

‘Hé, die olifant
ken ik. Kijk eens naar zijn staart,’ zegt Anne. Aan het kwastje van
de staart zit een rode strik. ‘Die olifant heb ik in het circus
gezien.’

'Vooruit,' roept
Niels, 'we klimmen erop.' Willem durft niet. ‘Dat is veel te
gevaarlijk.’

‘In het circus
zitten er ook mensen op.’ zegt Anne. ‘Als we maar voorzichtig
zijn.’

De jongens helpen
elkaar en klimmen op de olifant. 'Hee! Hee!' roepen de mensen, 'wat
doen jullie daar?'

'Kom er eens gauw
af,' roept vader, 'dat is veel te gevaarlijk.'

Anne trekt snel
aan de staart van de olifant. De olifant begint te lopen. 'Wat
gebeurt er?' roept Willem. 'Trek aan zijn oor,' wijst Anne.

Als Niels aan het
linkeroor trekt gaat de olifant linksaf. Als Willem aan het andere
oor trekt, dan gaat de olifant rechtsaf. Anne heeft dat gezien in
het circus. En zo sturen de jongens de olifant door de stad. De
olifant trompettert met zijn slurf.

Hoe harder Anne
aan de staart trekt, hoe harder de olifant gaat lopen. Hij dendert
door de straten.

De mensen
schrikken, springen opzij en roepen 'Ooooo... een olifant met drie
kinderen erop!'

Tatuu tatuu! Daar
komt een politieauto aan. Hij gaat achter de olifant rijden.
'Stoppen,' roept de politie. 'Kunnen we niet,' roepen de jongens.
De olifant is bang voor de sirene van de politieauto en hij gaat
nog harder lopen. De jongens worden bang. Ze zitten op de hoge rug
en schudden door elkaar. De olifant trompettert. Willem
schrikt.

‘Help,’ roept
Willem. Hij glijdt bijna van de olifant af. Anne en Niels kunnen
hem net op tijd vastgrijpen.

‘Stoppen!’ roept
de politie weer. De sirene maakt veel lawaai.

‘Hoe moeten we
stoppen?’ roept Niels.

‘Dat weet ik
niet,’ gilt Anne boven de sirene uit. De jongens trekken aan zijn
oren en aan zijn staart. Maar de olifant loopt door.

‘Ik heb een idee,’
roept Niels, ‘we gaan naar de nootjesbar. Een olifant houdt van
nootjes.’ De jongens trekken aan de oren van de olifant. Eerst gaat
hij linksaf, de Koninginnelaan in. Daarna twee keer rechts.

In de grote
winkelstraat rent de olifant langs de nootjesbar. Als hij de
nootjes ruikt, stopt hij plotseling. Hongerig steekt de olifant
zijn slurf door het raam en begint pinda's te eten.

'Het is gelukt,’
zucht Niels. De politie komt eraan.

'Wacht maar
jongens,' roept de agent. 'We helpen jullie.' Zij halen een grote
ladder en een voor een klimmen de jongens van de olifant af. Er
stopt een grote vrachtauto in de straat. 'Kijk,' zegt Anne, ‘een
auto van het circus.’ De chauffeur springt uit de vrachtauto.

De jongens zijn
bang dat de man van het circus boos is. Maar de man is blij.

'Mijn olifant,’
roept hij. 'Hoera, ik heb hem weer gevonden.'

De man van het
circus bedankt de jongens.

'Komen jullie
vanavond naar het circus? Dan doet de olifant zijn kunstjes.' Dat
vinden de kinderen hartstikke fijn. 'Bedankt, meneer,' zeggen ze.
’s Avonds zijn ze in het circus en zien ze de olifant kunstjes
doen. Ze hebben een leuke avond.

* * * * *

KEES

Niels, Willem en
Anne spelen in de crèche naast het verpleeghuis, maar ze willen
naar buiten.

'Mogen wij aan de
voorkant spelen?' vragen de jongens. ‘Wij zijn de oudsten.’

'Dat is goed,'
zeggen de leidsters, 'als jullie maar niet te ver gaan.'

De jongens lopen
langs het kantoor en langs de keuken. Anne is er ook bij.

'Effe langs de
kippen,' zegt Anne. Dat doen ze. Ze gaan de hoek om.

In de zon staat
een rolstoel. Daar zit Kees in. Kees woont in het verpleeghuis
naast de crèche, want hij is erg ziek. De kinderen kennen hem
wel.

'Hee Kees,' roepen
zij en ze zwaaien. Kees doet niks. 'Waarom zwaai jij niet terug?'
vraagt Anne. 'Dat kan ik niet,' zegt Kees, 'mijn spieren zijn heel
moe.’

‘Je bent toch
verlamd?’ zegt Willem. ‘Jij kunt niks bewegen.’ Kees knikt
ernstig.

'Wat voel je dan?'
vraagt Anne.

'Ik voel helemaal
niets meer,' zegt Kees.

‘Maar je kunt wel
praten,’ zegt Niels. Kees lacht. Ik kan praten en eten, verder
niets.’

De kinderen kijken
naar de rolstoel en de motor eronder. 'Hoe kun jij rijden?' vragen
zij nieuwsgierig.

'O,' zegt Kees,
'dat is makkelijk. Met de knop bij mijn kin.

'Je moet toch ook
sturen,' zegt Willem. 'Dat kan ook,' zegt Kees, 'als ik
bijvoorbeeld naar links wil, druk ik de knop naar links.’ Dat
vinden de jongens interessant. 'Kun je ook racen?' vraagt Niels.
'Nee,' zegt Kees, 'de rolstoel rijdt niet hard, kijk maar.’

Kees drukt met
zijn kin op de knop. Maar de rolstoel doet niets.

'Is ie kapot?'
vraagt Niels. Kees probeert het nog een keer. Maar de rolstoel
rijdt niet.

‘De accu is leeg,’
zegt Kees.

'Wij zullen je
duwen,' zegt Anne. Met zijn drieën proberen zij Kees vooruit te
krijgen. Maar dat gaat niet.

'De rem,' zegt
Kees, 'hij staat nog op de rem. Druk maar op de rode knop.' Willem
drukt.

De jongens
proberen het opnieuw. De rolstoel begint te rijden. Ze duwen en
duwen. 'Nu gaan we racen,' roept Niels. De kinderen rennen Het gaat
heel hard.

'Zo hard heb ik
nog nooit gereden,' roept Kees, 'Ik ben een raceauto!'

Het gaat veel te
hard. Zij duwen en duwen en letten niet goed op.

‘Voorzichtig,’
roept Anne.

'Kijk uit,' roept
Kees. Maar het is te laat. De rolstoel rijdt tegen de stoeprand en
springt omhoog.

Bang! De stoel
valt om en schuift in het zand. De jongens schrikken vreselijk. Ze
durven niet te kijken.

'Kees… ben je…
dood?' stottert Anne. Het is even stil. De kinderen kijken elkaar
aan. Kees ligt heel stil.

Maar dan horen zij
Kees. 'Help me eens,' zegt Kees zachtjes.

'Heb je pijn?'
vraagt Niels aan Kees.

'Nee, hoor,' zegt
Kees, 'ik voel toch helemaal niks? Maar ik heb wel zand in mijn
neus.' Voorzichtig halen de jongens het zand uit de neus van
Kees.

Ze proberen de
rolstoel op te tillen. Wat ze ook proberen, het lukt niet. Kees is
erg zwaar. ‘We hebben hulp nodig,’ zegt Niels. ‘We moeten Fred
halen.’

Fred van de
technische dienst is sterk. Samen met de jongens zet hij Kees weer
overeind. 'Rustig rijden hoor,' zegt Fred streng. Dat doen ze. Ze
rijden met Kees in de rolstoel langzaam het verpleeghuis binnen. De
deuren schuiven automatisch open.
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